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Bitte um ein Gespräch / Görüşme talebi 
 

Datum / Tarih: ____________________ 
 

An die Eltern von ________________________________________________ 
Şu öğrencinin ebeveynine  (Name Schüler*in / Öğrenci adı) 
 
Liebe Eltern, gerne möchte ich mit Ihnen über die Entwicklung Ihres Kindes sprechen.  
Değerli ebeveyn, sizinle çocuğunuzun gelişimi hakkında görüşmek istiyorum. 
 
Bitte nennen Sie mir hierzu Termine, an denen Sie Zeit haben.  
Lütfen sizin için uygun olan tarihleri bana bildirin.   
 
Außerdem wäre es wichtig zu wissen, ob ich jemanden dazu bitten soll, der übersetzen kann. 
Çeviri yapabilecek birine çağırmanız gerekip gerekmediğini bilmeniz de önemlidir. 
 
Schicken Sie mir bitte den unteren Abschnitt per E-Mail oder geben Sie ihn Ihrem Kind wieder mit. 
Gerne können Sie mich auch anrufen.  
Lütfen aşağıdaki bölümü bana e-posta ile gönderin veya getirmesi için çocuğunuza verin. Dilerseniz 
beni arayabilirsiniz. 
 
Meine Kontaktdaten / İletişim bilgilerim:  
 
- Telefonnummer / Telefon numarası: ___________________________________________________ 
 
- E-Mail-Adresse / E-posta adresi: ___________________________________________________ 
 
 
Vielen Dank und freundliche Grüße 
Teşekkürler ve saygılarımla, 
 
 
__________________________________________ 
(Unterschrift Lehrkraft / Öğretmen imzası) 
 

Liebe/r Frau/Herr ____________________________________ 
Sayın Bayan/Bay.   (Name Lehrkraft / Öğretmen adı) 
 
Ich würde Ihnen gerne folgende Termine für ein Gespräch vorschlagen:  
Görüşme için şu tarihleri öneririm:  
 
 
 
 
 
 
 
Bitte laden Sie jemanden zum Übersetzen ein. / Lütfen çeviri yapması için birini davet edin. 
□ ja / evet □ nein / hayır 
 
 
Mit freundlichen Grüßen 
Saygılarımla, 
 
 
__________________________________________ 
(Unterschrift Eltern / Ebeveyn imzası) 


